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Apklausos sąlygų priedas Nr. 1. 
               „VERTĖJŲ PASLAUGŲ TEIKIMO SĄLYGŲ APRAŠYMAS IR KAINA “
Vertimo žodžiu paslaugos skirtos ukrainiečių karių taktinės medicinos mokymams.

Vertėjų paslaugos ukrainiečių – anglų kalba.

Paslaugų teikimas vykdomas 5 etapais nurodytomis datomis ir nustatytoje vietoje:

1.
Paslaugų teikimo pradžia 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo 2025 m. 06 mėn. 24 d. iki 2025 m. 07 mėn. 07 d. Paslaugų teikimo vieta – 14 (keturiolika) kalendorinių dienų trukmės mokymuose vyks adresu: Hohe Alle 120, 48432 Rheine, “Truppenärzte Bundeswehr & Sanitätsversorgungszentrum” medicinos centre.
2.
Paslaugų teikimo pradžia 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo 2025 m. 09 mėn. 09 d. iki 2025 m. 09 mėn. 22 d. Paslaugų teikimo vieta – 14 (keturiolika) kalendorinių dienų trukmės mokymuose vyks adresu: Hohe Alle 120, 48432 Rheine, “Truppenärzte Bundeswehr & Sanitätsversorgungszentrum” medicinos centre.
3.
Paslaugų teikimo pradžia 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo 2025 m. 11 mėn. 04 d. iki 2025 m. 11 mėn. 17 d. Paslaugų teikimo vieta – 14 (keturiolika) kalendorinių dienų trukmės mokymuose vyks adresu: Hohe Alle 120, 48432 Rheine, “Truppenärzte Bundeswehr & Sanitätsversorgungszentrum” medicinos centre.
4.
Paslaugų teikimo pradžia 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo 2025 m. 11 mėn. 25 d. iki 2025 m. 12 mėn. 08 d. Paslaugų teikimo vieta – 14 (keturiolika) kalendorinių dienų trukmės mokymuose vyks adresu: Hohe Alle 120, 48432 Rheine, “Truppenärzte Bundeswehr & Sanitätsversorgungszentrum” medicinos centre.
5.
Paslaugų teikimo pradžia 40 (keturiasdešimt) kalendorinių dienų nuo 2025 m. 10 mėn. 20 d. iki 2025 m. 11 mėn. 28 d. Paslaugų teikimo vieta – 40 (keturiasdešimt) kalendorinių dienų trukmės mokymai vyks adresu: Vokietijos Federacinė Respublika, Gäuboden-Kaserne, Mitterharthausen 55, 94351 Feldkirchen, “Sanitätslehrregiment” (SanLehrRgt) mokomajame pulke.
Paslaugų teikėjas įsipareigoja teikti vertimo paslaugas iš anglų kalbos į ukrainiečių kalbą nuo nurodytais terminais nuo pradžios iki pabaigos pagal “Deployed medicine” puslapio gaires, taktinės medicinos tema. Vertimai turi būti atlikti tiksliai naudojant medicinos terminologiją, laikantis profesionalių tarptautinio vertimo standartų pagal “ISO 17100:2015 – Translation services – Requirements for translation services” ir pagal tarptautinį vertėjų etikos kodeksą “International Federation of Translators – Code of Professional Ethics”.  Paslaugų teikėjas įsipareigoja užtikrinti visų perduodamų dokumentų ir informacijos konfidencialumą. Vertimo metu gauta informacija negali būti naudojama ir platinama už nurodytais adresais esančių mokymo įstaigų. Paslauga reikalinga teikti tiek klasėse, tiek lauko sąlygomis įvairiu metų laiku. (vertėjas pats rūpinasi lauko rūbais atsižvelgiant į metų laiką ir oro sąlygas). Vertėjas turi gebėti versti esant triukšmingomis sąlygomis kai simuliuojama taktinė situacija. Vertėjo paslaugos teikiamos visu nurodytu laikotarpiu pagal nustatytus pratybų tvarkaraščius kiekvienoje mokymo įstaigoje. Kiti reikalavimai paslaugai atlikti pateikiami užsakymo metu. 

Vienos dienos paslaugos kaina iki XXXX  Eur su PVM

Bendra paslaugos kaina iki XXXX  Eur. su PVM.

